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Komponent-liste:

VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
252(9’”3*::2’:;5‘:”’" 56620/56631 | P0S589 2 zaz(;nsxisgmngtcm 56620/56631 | POS592 2
560 B
404mx201mx1.00m| 5625156426 PO5589 2 404mx2.01mx1.00m| 5625156426 P05592 2

warise| 8568 irias| 4128
Horni ty¢ A Horni ty¢ D
7 412mx201mx122m| 90456156457 i’ 412mx201mx122m| 0456156457
*EVIMXTEM) ciyeg 5ot | PS589 2 XEMX LM core seee1 | POSSe2 2
(186'X6T'x48) | 55709 /56728 (136'X6T'x48) | 5729 /56728
56670 /56671 56670 /56671
488mx24mx1.22 488 mx24mx12
Bmx2UMKL2M | e 5ge73 | POSGO1 2 SmAZMMX12M | coern segzs | PS03 2
(16X8x48) | 5005 55996 (6X8x48) | 5005 56996
56465 /56466 56465 /56466
9mx2TAmi 2 549mx274mx 1.2
SOMAZIMNLN| (o) ceugs | Pos60s 4 MXEMMEISEM o7 50468 | POS603 2
(1BXSx48) | 5007 56908 (BX9x48) | 5q07, 56998
640mx274mx132m| S611Y /56112 840mx274mx132m| 561Y /56112
(fxgusz) | sei2a/seizs | OS82 6 Qieoxsy) | Salses | POSO3 2
TRmx386mx132m| 56474156475 T32mx386mx132m| 56474156475
(exizxs) | sedrerseary | POSOT3 8 evias) | ssisee | POSSIS 2
956 mx488mx 1.2 956 mx 488 mx 132
aren e || SOOI | PosSts | 12 s s | sy | 2
VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
252(9'“3‘::2’:;38‘:”“ 56620/56631 | P0S590 2 Zﬂz(gxlgz':;ftm 56629/ 56631 / 0
5601 E
404mx201mx1.00m| 5625156426 PS50 2 404mx201mx1.00m| 56251 /56426 P05596 2
(159 X67x395) | Bt oot (3XET05) | 5 St
Horni ty¢ B Horni ty¢ E
i 412mx20t mx122m| 56456/56457 y 412mx20tmx122m| 56456/56457
136'x67'xdg) | D00/56661 | POSSO0 2 g || 5045856661 | PoSsap 2
(186'X6T'x48) | 5570956728 (136'X67'x48) | 5729 /56128
56670/ 56671 56670 /56671
A8BMAZAMN2M G 1sge7s | pose02 2 ABBMXZMMA2N| feern 1sgers | POs604 2
(16X8x48) | 5605, 5996 (16X8x48) | 5095, 56996
56465 /56466 56465 /56466
49mx274mx 1. 49mx2Tamx
549'"1;27;m4*8]22'” 56467/56468 | P05609 2 59”‘12,27;’”;8“ 2T Soae7 568 | POS6O4 2
(18XSx48) | 507 56998 (1BX9x48) | 5oa07, 56998
840mx274mxta2m| S611Y /56112 640mx274mx132m| 5611Y /56112
prooxsz) | setearseis | POSSI 2 @rxgxsz) | setArseis | US04 2
7.32mx366mx1.32m| 5647456475 7.32mx366mx1.32m| 56474 /56475
pexioxsz) | seateisearr | POSSH 2 enias) | SsIseer | POSSIe 2
956 mx488mx 1.2 956mx488mx 132
(;.j“x16f“xi.ﬂ“) " s6623/56625 | Pos6t 2 (;,:.‘He',“xxsz,‘) " s6623/56625 | P0S604 2
VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
282mx1.96mx84cm 282mx1.96 mx 84 cm
g || S0/ | posgot 2 g | 50201 I 0
56041 5601
404mx201mx1.00m| 5625156426 PO5501 2 404mx2.01mx1.00m| 56251 /56426 / 0
(5367 x385) | Bt St (13567 x85) | 7% et
Horni ty¢ C Horni ty¢ F
y 412mx20t mx122m| S6456/56457 y 442mx201mx122m| S6456/56457
s || SO0S8/56ERN | POSSot 2 g || 50458 56661 I 0
(136'X6T'x48) | 55729 /56728 (136'X6T'x48) | 5729 /56728
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“s"‘é,b‘;m‘g 2| o572 156673 I 0 4'85"'12,2?m42,1'22m 56672/56673 | P0S605 4
(16X8x48) | 5005 56996 (6X8x48) | 5005 56996
56465 /56466 56465 56466
549mx274mx 1.2 549mx274mx 122
T&, g,m&“) " 56467 /56468 | POS610 2 'E'é oy | 546756468 I 0
X 56997/ 56998 *Ix48) 56997 / 56998
sa0mxrémxtazn| SO/ | L ) 840mx2T4mx132m| 5611Y /56112 ) .
@rxOx5?) | 5612A156128 (rxOx57) | 5612A/56128
T3mx386mx1a2m| 56474156475 T32mx386mx132m| 56474156475
pecizxsz) | seererse | PO : (exioxsz) | satessearr | POSST7 2
956 mx488mx 1.2 956 mx488 mx 132
MRV TRSEM sgeaa/seeos | POS614 2 RSO ISEM soeoa/se625 | POS60S 4

(314" x 16'x 52')

(3114"x 16'x52')




a VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
2.82mx1.96 mx 84 cm 2.82mx1.96 mx 84 cm 56629ASS19 1
m gy | SO0/ | Posses 4 gy | 5021
561
56041
A0mx201mx100m| 5681 56426 404mx201mx100m| 56251/564%6 | sGo51ASS1O | 4
oaercns) | s | | ! e i) | o
Spojovaci dil C Stény bazénu 56456 /56457
42mx20tmx12m ggjgg;ggég: I . 4nma20imxi2m| o0 SO | s6241ASS1e |
(136'X67%48) | 557056728 (SEX6TX48) [ sorzas0728 | powron
ammx2umxtzzn| STOIR0 1 . 488mx24mx12m ggg;g;ggg;; s6670ASS19 |
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840mx274mx1a2m| S611Y /56112 840mx2T4mx132m| 5611Y /56112
e | serarsens | PO ! @rxoxsz) | setArseis | 05384 !
73mx386mx132m| 56474156475 T32mx386mx132m| 56474156475
(exizxsz) | outelsearr | POS608 ¢ (ex1zxsz) | o476/ seary | SO229ASSIS | A
9.56mx4.88mx 1.32m 956mx4.88mx 1.32m
ol ey || SOOI%05 | POGEOS 4 ety || SIS | 96336ASSH | 1
VELIKOST | POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. (K] VELIKOST | POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
28mx 196 mx 84 om 28mx 196 mx 84 om
ey | SO0/ | Possos 4 « g | S5O/ | PECTAtBASS1S | 2
5601 5601
404mx201mx1.00m| 56251 /56426 404mx201mx 1.00m| 5651 /56426
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m VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ. VELIKOST POLOZKAC. | KODDILU | MNOZ.
2.82mx1.96 mx 84 cm 2.82mx1.96 mx 84 cm
29 56631 29 /56631
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56441 56441
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POZNAMKA: Nékteré souéasti jsou jiz namontovany na bazénu.
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/A VAROVANI

Peclivé si prectéte, porozuméjte a dodrzujte vSechny pokyny v této

uzivatelské prirucce pred tim, nez za¢nete instalovat a pouzivat

plavecky bazén. Tato varovani, pokyny a bezpe¢nostni navody se

tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale nepokryvaji vSechna

rizika a nebezpedi ve vSech situacich. Vzdy budte opatrni, pouzivejte

zdravy rozum a spravné se rozhoduijte pfi jakékoliv vodni aktivité.

Uchovejte tuto priruc¢ku pro pozdéjsi potfebu.

Bezpecnost neplavci

- Osoby, které neumi dobfe plavat nebo jsou neplavci, musi byt pod
neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni dospélé
osoby (pamatujte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti mladsich 5 let).

- UrCete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem,
kdykoliv je pouzivan.

- Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
bazénu pouzivat osobni ochranné pomucky.

- Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled, odstrarite z
bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly pozornost
déti.

¢nostni zafizeni
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POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi

zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

- Abyste zabranili utonuti déti, doporu€uje se zabezpecit pfistup k
bazénu bezpecénostnim zafizenim. Abyste predesli lezeni déti na
vstupni a vystupni ventil, doporucuje se instalovat zabranu (a zajistit
vsechny dvefe a okna tam, kde je to potfeba), a zabranit tak
nepovolanym osobam pfistupu k bazénu.

- Zabrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpecnostni zafizeni
pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled
dospélé osoby.

Zachranné prostiedky

- Doporucuje se mit u bazénu zachranné prostredky (plovaci kruh).

- Pobliz bazénu musi byt funguijici telefon s telefonnimi Cisly pro ptipad
nouze.

Bezpecné pouzivani b

- SnaZte se, aby se vSichni, véetné déti, naucili plavat

- Nacte se zakladum prvni pomoci (véetné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvéZujte. To mize v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

- Poucte v8echny uZivatele bazénu, véetné déti, jak se maji chovat v
pfipadé nouze.

- Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Mize to vést k vaznému
nebo smrtelnému Urazu.

- Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které mohou
ovlivnit vaSe bezpecné pouzivani bazénu.

- Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pfed vstupem do bazénu je
v8echny zcela odstrarite.

- Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou spravnym
oSetfovanim vody a dostatecnou hygienou. Pokyny pro oSetfovani
vody jsou v uzivatelské pfirucce.

- Chemikalie (pro upravu vody, ¢isténi a desinfekci) ukladejte mimo
dosah déti.

- PouZijte niZe uvedené oznaceni. Oznaeni musi byt umisténo ve
vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.

V prostredi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz skakani do

vody.

- Odstranitelné schidky ukladejte na vodorovny povrch.

- Aby se zabranilo Uraztim, bez ohledu na to, z jakého materialu je
bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné kontrolovat.

- Pravidelné kontrolujte svorniky a Srouby, odstrariujte tfisky a ostré
hrany, aby nedoslo k trazu.

- UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku. Prazdny
bazén muze byt deformovan a/nebo poskozen vétrem.

- Pokud je bazén vybaven filtraénim Gerpadlem, postupujte podle
pokynu v pfiru¢ce tohoto ¢erpadla.

VAROVANI! Nepouzivejte Gerpadlio, kdyz jsou v bazénu lidé!

- Pokud je bazén vybaven schidky, postupujte podle pokynu v
pfirucce téchto schudki.

- VAROVANI! Pouziti plovaciho bazénu predpoklada, Ze budete
dodrzovat bezpe¢nostni pokyny uvedené v pfiruéce pro pouZiti a
udrzbu. Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému zranéni,
vénuijte zvlastni pozornost moZnostem necekaného pfistupu k
bazénu détmi mladsimi nez 5 let. Pouzijte zabrany pfistupu k bazénu
a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly dohled dospélou osobou.




Peclivé prectéte a uchovejte pro budouci nahlizeni. « Pro vyrovnani povrchu zakladny nepouzivejte pisek, v pripadé
potieby vykopejte zeminu.

» Neumistujte bazén pfimo pod elektrické vedeni nebo stromy. Ujistéte
se, Ze pod mistem instalace nevedou inZenyrské sité, potrubi nebo

kabely.
VYBERTE SPRAVNE UMISTENI » Neumistujte bazén na pfijezdovych cestéch, terasach, vyvySenych

i . . P P . mistech, Stérku nebo asfaltu. Zvolené misto musi byt dostatecné
POZNAMKA: Bazén musf byt sestaven na Gping rovném povrchu. pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek, mékka/volna puda nebo
Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény nebo svazity.

Spravné podmink instalaci bazé asfalt nejsou vhodné.
I¢] o] Yy P : " P TR < - o "
ravne pocmin fo Insta'aci bazenu « Travnik ¢i jina vegetace pod bazénem odumfou a mohou zplsobit

: Vybra[]e’mlsto m,USI byt schopno rov‘nomerne nest ce!ou v_ahu zapach a sliz, proto doporu¢ujeme odstranit veSkerou travu z
naplnéného bazénu, a to dlouhodobé, po celou dobu jeho instalace, povrchu, kam cheete bazén umistit
pfitom musi byt rovné a pfedem zbavené vSech pfedmétu a necistot, - Vyhnéte se mistam nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin nebo

véetné 'fafne”“ a v'etylcek.' o . " . . plevele, které mohou prorust plastem.
+ Doporuéujeme umistit bazén v dostatecné vzdalenosti od predmétd, POZNAMKA: U mistni samospravy si ovéite veskeré vyhlasky tykajici
Pg;ﬁ:}lllliih rJOl}l);'\;yu':lt k Ie;enbll’dc:( bi.zegu' idaiiciho odtokovéh se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dalSich bezpe¢nostnich pozadavku.
A : Umistete bazen do blizkosti odpovidajiciho odtokoveho Zaijistéte jejich bezpodminecné dodrzeni.
syst'emu, abyste mohli reagovat na pretec¢eni vody nebo jeji unik z POZNAMKA: Pokud je bazén vybaven filtragnim erpadiem,
t')“azenu’. & podmink: instalaci bazé postupuijte podle pokynti v pFiruéce tohoto erpadla.
p [ y pi : A R N . . S . S
VT e e i Konstrukce baz POZNAMKA: Schiidky musi odpovidat velikosti bazénu a smi byt
'a_ngrovnem Qoyrc ubmuﬁe ko“Vk edz' rouceni. ?‘?S :;jtci qzenu a pouzity pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakazano prekracovat
vaznemu zraneni 0sob nebo ke skodam na majetiu. V takovem povolené zatizeni schidka. Pravidelné kontrolujte, zda jsou schidky
pfipadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude vyhovéno Spravné sestaven
pozadavkim na zaruéni opravu. ' P v

Instalace obvykle trva pfiblizné 20-30 minut za ugasti 2-3 osob. Do
odhadu nejsou zahrnuty zemni prace a plnéni.

Udrzba bazénu
Pokud nedodrzite nize uvedené pokyny pro Udrzbu, miZete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti.

Pouziti chemickych tablet (nejsou soucasti dodavky):

POZNAMKA: Pokud provadite chemickou tdrzbu pomoci tablet, je nutné pouzivat davkovaé Chemconnect nebo plovak pro davkovani chemikalii.
Tyto davkovace nemusi byt sou¢asti dodavky. V takovém pfipadé je mizZete zakoupit na naSem webu www.bestwaycorp.com nebo u nejbliz§iho
prodejce bazénové chemie.
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EX:

DULEZITE: Nepouzivejte granule a nehazejte tablety pfimo do vody. Chemikalie by se mohly usazovat na dné bazénu a mohly by poskodit
material, pfipadné zpusobit odbarveni PVC.

Pouziti kapalnych chemikalii (nejsou soucasti dodavky):

DULEZITE: Kapalné chemikalie pouzivejte v malych davkach a uprostied bazénu. Snazte se zabranit pfimému kontaktu chemikalii s povrchem
PVC. Pfimy kontakt chemikalii s materidlem muZe material poskodit nebo odbarvit.

POZNAMKA: B&hem pouzivani bazénu z n&j davkovaé chemikalii vyndejte.

DULEZITE: Po provedeni chemického o3etfeni vody a pfed pouzitim bazénu pouzijte testovaci sadu (neni soucasti dodavky) a otestujte chemické
sloZeni vody v bazénu. Doporu¢ujeme udrzovat chemické sloZeni vody podle nasleduijici tabulky.

( Parametry Hodnoty h
Cistota vody jasny pohled na dno bazénu
Barva vody musi byt bezbarva
Zakaleni v FNU/NTU max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)
Koncentrace dusi¢nanu ve vodé, kterou je bazén pInén v mg/l max. 20
Celkem organicky uhlik (TOC) v mg/I max. 4,0
Redukeni potencial viéi Ag/AgCl 3,5 KCI v mV min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivni chlér ( bez kyseliny kyanurové) v mg/l 03az1,5
Volny chlér v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/I 1,0az3,0
Kyselina kyanurova v mg/l max. 100
L Kombinovany chlér v mg/l max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l) )




POZNAMKA: Vady zptisobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty ! 4 \
zarukou. Bazénova chemie muzZe byt toxick& a musi s ni byt 1

zachazeno opatrné. Chemické vypary a nespravné oznaceni ¢i
skladovani nadob s chemikaliemi predstavuje vazna zdravotni rizika.
Dalsi informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho

dodavatele bazén(. Vénuijte velkou pozornost pokynim vyrobce

danych chemikalii. Poskozeni bazénu v disledku $patného pouzivani
chemikalii a $patné udrzby vody v bazénu neni kryto zarukou.
DULEZITE: Nadmérné pouzivani chemikalii mtze vést k odbarveni |
potisku a materidlu bazénu. Stejné tak ale Skodi i struktufe plaste
bazénu.

Abyste udrzeli bazén gisty: ‘
1. Ohledné chemikalii a sad pro upravu pH kontaktujte mistni obchod
s bazénovymi potfebami. Jednim z nejdilezitéjSich faktor(
ovliviiujicich Zivotnost vnitfni vioZzky bazénu je neustale Cista a
zdrava voda. Disledné dodrzujte pokyny profesiondinich technikd I
tykajici se upravy vody pouzitim chemikalii.

2. Umistéte k bazénu kbelik s vodou, ktera bude slouZit k oplachnuti
chodidel pred vstupem do bazénu.

3. Pokud bazén nepouzivate, zakryjte ho.

4. Pravidelné vodu v bazénu Cistéte, aby se necistoty neusazovaly.

5. Pravidelné Cistéte a udrZujte viozku filtru.

6. Opatrné setfete Cistou tkaninou jakékoli necistoty na okraje pod
hornim kruhem. |

7. Vénujte pozornost deStové vodé a kontrolujte, Ze hladina neni vy$si
neZ predpokladana. V takovém pfipadé JE TREBA
NADBYTECNOU VODU VYPUSTIT.

8. PFi deéti kontrolujte, zda hladina vody nestoupla nad uréenou ‘

vysku. Pokud dojde k pfiliSnému zvyseni hladiny, ¢ast vody
vypustte.

Spravna udrzba mize prodluzovat zivotnost |

vaseho bazénu.

V sezdéné aktivniho pouzivani bazénu je nutné zapinat filtracni systém
kazdy den na dostate¢né dlouhou vodu, aby se stacil prefiltrovat cely
objem bazénové vody.

POZNAMKA: Cerpadlo nuti vodu obihat a filtruje drobné astice.
Abyste udrzeli vodu v bazénu ¢istou a hygienickou, musite pfidat
chemikalie.

Opravy

V pfipadé uniku vody opravte bazén pomoci pfiloZené opravné
pfilnavé zaplaty pro vnitfni stranu bazénu. Pokyny najdete v éastych
dotazech v sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Rozebrani
1. Odsroubuijte kryt vypoustéciho ventilu proti sméru hodinovych |
rui¢ek a odstrarite jej.
2. Pripojte adaptér k hadici a druhou stranu hadice umistéte do
prostoru, kam budete bazén vypoustét. (Ovéfte si mistni nafizeni
pro vypousténi vody.) ‘
. Nasroubujte spojku adaptéru hadice po sméru hodinovych ruci¢ek
na vypoustéci ventil. Vypoustéci ventil se otevie a voda bude
automaticky vypousténa.
UPOZORNENI: Prutok vody je mozné regulovat spojkou adaptéru |
hadice.
Po vypusténi odSroubujte ovladaci krouzek, &imz uzavrete ventil.
Odpojte hadici. ‘

w

Nasroubujte zpét krytku vypoustéciho ventilu.
Nechte bazén uschnout na vzduchu.
UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.

Noo s

Skladovani a pfiprava na zimu |
1. Odstrarite z bazénu v8echno pfislusenstvi a nahradni dily,

uskladnéte je ¢isté a suché.

Jakmile je bazén Uplné suchy, popraste ho mastkovym praskem, ‘

N

ktery zabrani slepeni stén, a opatrné bazén slozte. Pokud neni
bazén UpIné suchy, mize na ném vzniknout plisen, ktera poskodi
vystelku bazénu.
. Skladuijte vnitfni viozku a pfisluSenstvi na suchém misté, kde je
mirna teplota mezi 5 °C a 38 °C. |
.V priibéhu destivé sezony skladujte bazén a pfislusenstvi podle
vySe uvedenych pokynu.
. Nespravné vypusténi bazénu mize zplsobit vazné zranéni osob
nebo $kody na majetku. ‘

w
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. DUrazné doporuc¢ujeme demontovat bazén v obdobi mimo sezénu
(v zimnich mésicich). UloZte na suché misto mimo dosah déti.




Montaz bez nastroju Sestava spojovaciho ventilu

Chcete-li prodlouZit Zivotnost bazénu, je dulezité pfed montazi lehce U bazénu s pfipojovacim ventilem.

poprasit horni ty¢ bazénu mastkovym pudrem. Mastkovy pudr neni POZNAMKA: Pokud chcete k bazénu pomoci spojovaciho ventilu
soucasti dodavky, ale je bézné komernéné dostupny. pripojit jiné Cisticky, odmontujte ze spojovaciho dilu kosik proti
Spolecnost Bestway Inflatables nenese odpovédnost za Skody necistotam.

zpUsobené na bazénu $patnym zachazenim nebo nedodrzenim téchto P

pokynd.

1. RozlozZte si na zem vechny soucasti a zkontrolujte, Ze jejich pocet
odpovida seznamu soucasti. Pokud potfebujete pomoc nebo si I
chcete projit ¢asté dotazy, navétivte sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

Bazén rozlozte a ujistéte se, Ze je spravnou stranou nahoru. Nechte
jejna ph’mém slunci po dobu 1 hodiny nebo déle, aby byl pri

[

d

Umistéte bazén do bllzkosti odpovidajiciho odtokového systému,
abyste mohli reagovat na preteceni vody, a zajistéte, Ze je vstup A a
vystup B bazénu spravné umistén pro pfipojeni filtracniho cerpadla |
ke zdroji elektrické energie. Poznamka: K napéjeni ¢erpadla
nepouzivejte prodiuzovaci kabely. UPOZORNENI: Bazén netahejte

po zemi, mohlo by dojit k jeho poskozeni. |

-

PLNENI BAZENU VODOU

UPOZORNENI: B&hem pInéni bazénu vodou jej nenechavejte bez

dozoru.

1. Naplrite bazén az do 90 % Grovné vody. NEPREPLNUJTE, to by

mohlo vést ke kolapsu bazénu. V dobé vydatnych destt maze byt

potfeba vodu upustit, aby byla zaji$téna spravna vyse hladiny.

Po dokonéeni plnéni bazénu zkontrolujte, zda se voda nehromadi u

| sh:anyvbazénu a zda je tedy bazén umistén vodorovné.
DULEZITE: Pokud bazén neni vodorovny, vypustte vodu a
vyrovnejte podlozi ubranim zeminy. Nikdy se nepokousejte

| presouvat bazén i s vodou, mize dojit k vdZnému zranéni nebo k

N

poskozeni bazénu.
VAROVANI: V bazénu maze byt vysoky tlak. Pokud je néktera ze
stran bazénu vyboulené nebo nesoumérna, neni bazén vodorovny,
bocni strany se mohou roztrhnout a voda mize nahle uniknout, coz
| povede k vaznym zranénim nebo $koddm na majetku.
. Kontrolujte, zda u ventili nebo spoji nedochazi k unikani vody. Pred
touto kontrolou nepfidavejte chemikalie.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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